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Uwagi, ostrzezenia i przestrogi

% UWAGA: UWAGA zawiera wazne informacje, ktére
pomagaja w lepszym uzytkowaniu projektora.

/\ OSTRZEZENIE: OSTRZEZENIE wskazuje mozliwosé
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Projektor Dell

W sktad zestawu wchodza wszystkie elementy przedstawione ponizej. Sprawdz, czy
zestaw jest kompletny, a w przypadku braku jakiego$ elementu skontaktuj si¢ z firma

Dell™.,

Zawartos¢ opakowania
Kabel zasilajacy Uniwersalny kabel 24-pinowy do VGA

Dysk CD z podrgcznikiem uzytkownika i Torba do przenoszenia
dokumentacja

Aadapter pradu zmiennego
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Opcjonalna zawartos¢

Pilot zdalnego sterowania Kabel z gniazdem A/V 3,5 mm do RCA

Kabel USB 1,2 m (USB-A do USB-A) Uniwersalny kabel 24-pinowy do VGA
i wyj$cia audio

Mini statyw Klucz potaczenia bezprzewodowego
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Informacje o projektorze

Widok z géry Widok z dotu
4
7 @ )
C
2 G 5
O O)

Panel sterowania

Piers$cien ostrosci

Obiektyw

Pokretto regulacji kata nachylenia

Q| WIN| —~

Otwor montazowy na statyw: Wstaw nakretke 1/4"*20 UNC

/\ OSTRZEZENIE: Instrukcje bezpieczenstwa

1 Nie nalezy uzywac projektora w poblizu urzadzen, ktore wytwarzaja duze ilosci
ciepta.

2 Nie nalezy uzywac projektora w miejscach o nadmiernym zapyleniu. Kurz moze
spowodowa¢ awari¢ systemu i automatyczne wylaczenie projektora.

3 Nalezy sprawdzi¢, czy projektor jest zamontowany w dobrze wentylowanym
miejscu.

4 Nie nalezy blokowac¢ szczelin wentylacyjnych projektora.

5 Nalezy upewni¢ sig, ze projektor dziata w zakresie temperatur otoczenia (5 °C do
35°C).

6 Nie nalezy probowac dotyka¢ wylotow wentylacji, poniewaz po wlaczeniu
projektora lub zaraz po jego wylaczeniu, moga b¢ one bardzo gorace.

7 Nie nalezy zaglada¢ w obiektyw w czasie wlaczenia projektora, poniewaz moze to
spowodowa¢ obrazenia oczu.
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8 Nie nalezy umieszcza¢ zadnych obiektow w poblizu lub z przodu projektora albo
przykrywac obiektyw, gdy jest wlaczony projektor, ponieaz ciepto moze
spowodowac roztopienie obiektu lub poparzenie.

9 Nie nalezy uzywac¢ do wycierania obiektywu alkoholu.

10 Nie nalezy uzywac projektora bezprzewodowego w poblizu 0s6b z rozrusznikiem
serca.

11 Nie nalezy uzywac¢ projektora bezprzewodowego w poblizu sprz¢tu medycznego.

12 Nie nalezy uzywac projektora bezprzewodowego w poblizu kuchenek
mikrofalowych.

E4 UWAGA:
o Zalecany zestaw statywu do projektora (VXJIN3). Dalsze informacje mozna
uzyskacé na stronie sieci web pomocy Dell pod adresem support.dell.com.

» Dalsze informacje znajduja si¢ w dostaczonym z projektorem dokumencie
Safety Information (Informacje dotyczqce bezpieczenstwa).
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Podtaczanie projektora
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1 | Gniazdo karty MicroSD do 5 |Ztacze HDMI

odtwarzania multimediéw
(Video/Audio/Zdjgcia) i obstugi
multimediow oraz aktualizacji
firmware procesora obrazu

2 |Ztacze USB typu A do 6 |Uniwersalne ztacze We/Wy do
wyswietlacza USB, odtwarzania wejscia VGA i1 wyjscia audio
multimediéw

(Video/Audio/Zdjgcia), dostepu do
pamigci masowej USB (Naped
flash USB/pamig¢ wewngtrzna),
do aktualizacji firmware
projektora i obstugi klucza
potaczenia bezprzewodowego i
mobishow

3 |Ziacze wejscia pradu statego 7 | Gniazdo linki zabezpieczenia

4 |Ztacze wejscia audio/video

A OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem jakichkolwiek procedur
opisanych w tej czedci nalezy wykonac Instrukcje bezpieczenstwa
zgodnie z opisem na strona 8.
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Poditaczanie do komputera

Podtaczenie komputera kablem VGA
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1 Przewod zasilajacy

Adapter pradu zmiennego

3 Uniwersalny kabel 24-pinowy
do VGA

% UWAGA: Z projektorem jest dostarczany wytacznie jeden uniwersalny
kabel 24-pinowy do VGA. Dodatkowy uniwersalny kabel 24-pinowy do
VGA lub kabel 24-pinowy do VGA i wyjscia audio, mozna zakupi¢ na
stronie sieci web Dell, pod adresem www.dell.com.
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Podtaczanie komputera kablem USB
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1 Przewod zasilajacy

2 Adapter pradu zmiennego
3 Kabel USB-A do USB-A

% UWAGA: Plug and Play. Kabel USB (USB A do A) nie jest
dostarczany z projektorem. Kabel USB (USB A do A) mozna zakupi¢ na

stronie sieci web Dell, pod adresem www.dell.com.
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Potaczenie z komputerem poprzez uzycie klucza
potaczenia bezprzewodowego (Opcjonalny)

E4

E4

UWAGA: Komputer powinien by¢ wyposazony w ztacze potaczenia
bezprzewodowego i powinien by¢ prawidtowo skonfigurowany, aby
mogt wykrywad inne potgczenie bezprzewodowe. Nalezy sprawdzi¢ w
dokumentacji komputera informacje o konfigurowaniu potaczenia

bezprzewodowego.
UWAGA: Aby mozna byto korzysta¢ wyswietlacza bezprzewodowego,
projektor nalezy zainstalowac z kluczem potaczenia bezprzewodowego.

Klucz potaczenia bezprzewodowegdo nie jest dostarczany z
projektorem. Mozna go kupi¢ na stronie sieci web Dell, pod adresem

www.dell.com.
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Podiaczenie do odtwarzacza DVD

Podtaczanie odtwarzacza DVD kablem A/V do RCA
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Przewod zasilajacy

Adapter pradu zmiennego
Kabel z gniazdem A/V 3,5 mm do
RCA

% UWAGA: Kabel z gniazdem A/V 3,5 mm do RCA nie jest dostarczany
z projektorem. Kabel z gniazdem A/V 3,5 mm do RCA, mozna zakupi¢

na stronie sieci web Dell, pod adresem www.dell.com.
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Podtaczanie odtwarzacza DVD kablem HDMI
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1 Przewod zasilajacy
Adapter pradu zmiennego
3 Kabel HDMI

% UWAGA: Kabel HDMI nie jest dostarczany z projektorem. Kabel HDMI
mozna zakupi¢ na stronie sieci web Dell, pod adresem www.dell.com.
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Podtaczanie do multimediow

Podtaczanie do multimediéw z uzyciem dysku flash USB

HHEBH6EE

1 Przewod zasilajacy

Adapter pradu zmiennego

Dysk flash USB

% UWAGA: Dysk flash USB nie jest dostarczany z projektorem.
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Podtaczanie do multimediéw z uzyciem karty MicroSD
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Przewod zasilajacy

Adapter pradu zmiennego
3 Karta MicroSD

% UWAGA: Karta microSD nie jest dostarczana z projektorem.
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Korzystanie z projektora

Wiaczanie projektora

% UWAGA: Projektor nalezy wiaczy¢ przed wiaczeniem zrodta
(komputer, odtwarzacz DVD, itd.). Przycisk Zasilanie swieci niebieskim
Swiattem do czasu nacisniecia.

1 Podtacz do projektora przewdd zasilajacy z adapterem pradu zmiennego i
odpowiednie kable sygnatowe. Informacje na temat podtaczania projektora mozna
znalez¢ w rozdziale "Podlaczanie projektora” na stronie 10.

2 Nacisnij przycisk Zasilanie (patrz "Korzystanie z panela sterowania" na
stronie 23 w celu lokalizacji przycisku Zasilanie).

3 Wiacz zrodlo sygnatu (komputer, odtwarzacz DVD, itd.).

4 Podtacz zrodlo do projektora uzywajac odpowiedniego kabla. Patrz "Podtaczanie
projektora" na stronie 10 w celu uzyskania instrukcji podtaczania zrodta do
projektora.

5 Domyslnie, zrodto wejscia projektora jest ustawione na VGA. W razie potrzeby
zmien zrodto wejscia projektora.

6 Jezeli projektor jest podtaczony do wielu Zrodet sygnatu, nalezy nacisna¢ przycisk
zrodlo na pilocie lub na panelu sterowania w celu wybrania odpowiedniego
zrodta. Patrz "Korzystanie z panela sterowania" na stronie 23 i "Uzywanie pilota

zdalnego sterowania (Opcjonalny)" na stronie 25 w celu lokalizacji przycisku
Zrodlo.

Wylaczanie projektora

A OSTRZEZENIE: Nie nalezy odtaczaé zasilania projektora po jego
prawidtowym wytgczeniu, ktére powinno przebiega¢ zgodnie z
nastepujaca procedura.

1 Nacis$nij przycisk Zasilanie. Nalezy wykona¢ wyswietlane na ekranie instrukcje
w celu prawidlowego wytaczenia projektora.

% UWAGA: Na ekranie pojawi sie komunikat "Naci$nij przycisk
zasilania w celu wylaczenia projektora.". Komunikat zniknie po 5
sekundach lub, aby go usung¢ mozna nacisng¢ przycisk Menu.
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2 Nacisnij ponownie przycisk Zasilanie. Wentylatory beda pracowaty jeszcze przez
120 sekund.

3 W celu szybkiego wylaczenia projektora, nacisnij na 1 sekundg przycisk Zasilanie
podczas dzialania wentylatoréw chtodzacych projektora.

% UWAGA: Przed ponownym wigczeniem projektora, zaczekaj 60
sekund na ustabilizowanie sie temperatury wewnetrzne;.

4 Odlacz wtyczke przewodu zasilajacego i adaptera pradu zmiennego z gniazdka
elektrycznego i z projektora.

Regulowanie parametrow
wyswietlanego obrazu

Podwyzszanie projektora

1 Podnoszenie projektora do wymaganego kata wyswietlania i uzycie przedniego
pokretta regulacji nachylenia w celu doktadnego dostrojenia kata wyswietlania.

Obnizanie projektora

1 Obniz projektor i uzyj przedniego pokretta regulacji nachylenia do doktadnej
regulacji kata wyswietlania.

1 Przednie pokregtto regulacji nachylenia
(Kat nachylenia: 0 do 6 stopnia)

Korzystanie z projektora | 19



Regulacja ostrosci projektora

A OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzenia projektora, przed jego
przeniesieniem lub zapakowaniem w torbie do przenoszenia nalezy
sprawdzi¢, czy pokretta regulacji zostaly catkowicie cofniete.

1 Obrod¢ regulator ostrosci, az do uzyskania wyraznego obrazu. Ostry obraz
projektora mozna uzyska¢ w odlegtosci od 3,18 stopy do 8,48 stopy (97 cm do
258 cm).

‘ 1 ’Regulator ostrosci
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Regulacja wielkosci wyswietlanego

Odlegtos¢ od projektora do ekranu

$3,18' (0,07 m)

obrazu
80" (203,2 cm)
70" (177,8 cm)
60" (152,4 cm)
50" (127,0 cm)
40" (101,6 cm)
30" (76,2 cm)
v,

8,48' (2,58 m)

7,41' (2,26 m)

6,36' (1,94 m)

5,28' (1,61 m)

i Jaiit
oo EED die
b 55 Of
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Ekran 30" 40" 50" 60" 70" 80"
(przekatna) (762cm)  |(101,6cm) |(127,0em) |(152,4cm) | (177.8 cm)  |(203,2 cm)
Wielkos¢ ekranu | 25,59" X 33,86" X 42,13" X 50,79" X 59,45" X 67,72" X

15,75" 21,26" 26,38" 31,89" 37,01" 42,52"

(65 cm X 86 cm X (107em X [(129ecm X [(151em X [(172ecm X

40 cm) 54 cm) 67 cm) 81 cm) 94 cm) 108 cm)
Ha 15,75" 21,26" 26,38" 31,89" 37,01" 42,52"

(40 cm) (54 cm) (67 cm) (81 cm) (94 cm) (108 cm)
Odlegtos¢ 3,18" 4,23 5,28' 6,36 7,41 8,48'

(0,97 m) (1,29 m) (1,61 m) (1,94 m) (2,26 m) (2,58 m)

* Ten wykres zostat zamieszczony wytacznie jako odniesienie.

22
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Korzystanie z panela sterowania
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1 Zasilanie

Wiaczanie lub wylaczanie projektora. Wigcej
informacji znajduje si¢ w czgsci ""Wlaczanie
projektora" na stronie 18 i "Wylaczanie projektora
na stronie 18.

"

2 W gorg [A] / Regulacja
Keystone

Nacis$nij, aby poruszac si¢ w obrgbie elementow
OSD (Menu ekranowe).

Naci$nij, aby wyregulowac znieksztatcenie obrazu
spowodowane przez odchylenie projektora od osi
ekranu (+/- 40 stopni).

3 Wprawo[>]/
Automatyczna regulacja

Naci$nij, aby poruszac si¢ w obrgbie elementow
OSD (Menu ekranowe).

Naci$nij w celu synchronizacji projektora z
sygnatem wejscia.

% UWAGA: Auto regul. nie dziata, gdy
wys$wietlane jest menu-ekranowe (OSD).

4  Dioda LED TEMP

Jesli wskaznik TEMP $wieci statym lub miga
$wiattem bursztynowym, mogt wystapié¢ jeden z
nastgpujacych problemow:

» Za wysoka wewngtrzna temperatura projektora

Wigcej informacji znajduje si¢ w czgsci
"Rozwigzywanie probleméw z projektorem" na
stronie 54 1 "Objasnienie sygnatow" na stronie 57.
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Dioda LED btedu

Gdy dioda LED bigdu miga swiattem
bursztynowym, oznacza to awari¢ jednego z
wentylatorow. Projektor wyltaczy sig
automatycznie.

Menu

Naci$nij w celu uaktywnienia OSD. Uzyj
przyciskow kierunkowych i przycisku Menu do
nawigacji w OSD.

W dot E/ Regulacja
Keystone

Nacisnij, aby poruszac si¢ w obrgbie elementow
OSD (Menu ekranowe).

Nacisnij, aby wyregulowac znieksztatcenie obrazu
spowodowane przez odchylenie projektora od osi
ekranu (+/- 40 stopni).

W lewo [<] /zrodio

Naci$nij, aby poruszac si¢ w obrgbie elementow
OSD (Menu ekranowe).

Naci$nij w celu przetaczenia pomigdzy:
Analogowy RGB, Composite i HDMI, jesli do
projektora zostato podtaczonych wiele zrodet
sygnatu.

Enter

Ten przycisk stuzy do potwierdzania wyboru
elementu.

24
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Uzywanie pilota zdalnego sterowania

(Opcjonalny)

1 1"
2 |1 12
3 13
4 | ! 1
5 15
6 | ' 16
7 17
8 | ’ 18
9 19
10 | I 20
Swiatto LED Wskaznik LED.
2 zrodio Nacisnij w celu przetaczenia pomigdzy zrodlami

Analogowy RGB, Composite i HDMI.

3 Automatyczna

Nacisnij w celu synchronizacji projektora ze

regulacja zrodlem wejscia. Automatyczna regulacja nie
dziata, gdy wyswietlane jest menu ekranowe
(OSD).
4 Wgoreg(») Nacisnij, aby poruszac¢ si¢ w obrgbie elementow
OSD (Menu ekranowe).
5 Wlewo (<) Nacis$nij, aby poruszac si¢ w obrebie elementow
OSD (Menu ekranowe).
Enter Nacisénij w celu potwierdzenia wyboru.
Menu Nacisnij w celu uaktywnienia OSD.
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W dét (V)

Nacis$nij, aby poruszac si¢ w obrebie elementow
OSD (Menu ekranowe).

Wyciszenie

Ten przycisk stuzy do wylaczania i wlaczania
glosnika projektora.

10

Wspbtcz. ksztattu

Naci$nij w celu zmiany wspotczynnika ksztaltu
wyswietlanego obrazu.

11

Zasilanie

Wiaczanie i wylaczanie projektora. Wigcej
informacji znajduje si¢ w czgséci "Wihaczanie
projektora" na stronie 18 i "Wyltaczanie projektora
na stronie 18.

12

Tryb Video

Projektor zostal wstepnie skonfigurowany w celu
optymalizacji wy$wietlania danych (slajdy
prezentacji) lub video (filmy, gry, itd.)

Nacisnij przycisk Tryb Video, aby przetaczy¢ si¢
pomigdzy trybami Prezentacja, Jasny, Film,
sRGB lub Wlasne.

Pojedyncze nacisnigcie przycisku Tryb Video
pokazuje biezacy tryb wyswietlania. Kolejne
nacisnigcia przycisku Tryb Video przetaczaja
pomigdzy trybami.

13

Odtwarzaj/Pauza C

Nacisnij w celu odtworzenia/wstrzymania
odtwarzania pliku multimedialnego.

14

Pusty ekran

Nacisnij w celu ukrycia/pokazania obrazu.

15

Zatrzymaj C

Nacisnij w celu zatrzymania odtwarzania pliku
multimedialnego.

16

Prawa (>)

Nacisnij, aby poruszac si¢ w obrgbie elementow
OSD (Menu ekranowe).

17

Zwigkszenie glo$nosci

Nacisnij w celu zwigkszenia gto$nosci.

18

Regulacja Keystone

Nacis$nij, aby wyregulowac¢ znieksztatcenie obrazu
spowodowane przez odchylenie projektora od osi
ekranu (+/- 40 stopni).

19

Zmniejszenie gtosnosci

Nacisnij w celu zmniejszenia glosnosci.

20

Regulacja Keystone

Nacisnij, aby wyregulowa¢ znieksztatcenie obrazu
spowodowane przez odchylenie projektora od osi
ekranu (+/- 40 stopni).

26
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Instalacja baterii pilota zalnego
sterowania (Opcjonainy)

1 Odtacz uchwyt baterii przyciskajac mocno w

dot boki w celu zwolnienia i pociagajac uchwyt %
baterii.

uchwycie baterii.

% UWAGA: Przy pierwszym uzyciu pilota ﬁ?\f

zdalnego sterowania, pomigdzy baterig i
jej stykami znajduje sie plastykowy
izolator. I1zolator ten nalezy wyjaé¢ przed
uzyciem.

2 W16z baterig pastylkowa CR2032 i dopasuj
prawidlowo bieguny, wedlug oznaczenia na
v

3 Zaté6z ponownie uchwyt baterii.
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Zasieg dziatania z pilotem zdalnego
sterowania

Zakres dziatania
Kat +20°
Odlegtos¢ 7m/22,97stopy

% UWAGA: Rzeczywisty zakres dziatania moze sie lekko rozni¢ od
poskazanego w diagramie. Stabo natadowana bateria moze
uniemozliwi¢ prawidtowe sterowanie projektorem.
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Korzystanie z menu ekranowego

* Projektor jest wyposazony w wielojgzyczne menu OSD (On-Screen Display [Menu
ekranowe]), ktore mozna wyswietla¢ niezaleznie od tego, czy jest podtaczone zrodio
sygnatu wejsciowego.

* Naciénij przycisk Menu w panelu sterowania lub na pilocie zdalnego sterowania, aby
przejs¢ do menu glownego.

* W celu wyboru opcji, naci$nij przyciski O lub O w panelu sterowania projektora
lub na pilocie zdalnego sterowania.

« Uzyj przyciskow (<) lub Q w panelu sterowania lub na pilocie zdalnego sterowania
w celu regulacji ustawien.

* Aby opusci¢ OSD, nacisnij bezposrednio przycisk Menu w panelu sterowania lub na
pilocie zdalnego sterowania.

ZRODLO WEJSCIA
Menu zrodlo wejscia umozliwia wybor zrodta wejscia projektora.

AUTO. WYB. ZRODIA—Po wybraniu i
nacisnieciu w celu uaktywnienia,
opcja Auto wyb. zrodla automatycznie
odnajdzie nastgpne dostgpne zrodio

Tryb Prezentacja Wejécia.

E— VGA—Nacisnij v , aby wykry¢ sygnat
HDMI VGA

Dell M110

4 vea

AUT. REG.

(Dt ZEEIETSORIEE DoOUSB—Umozliwia, poprzez kabel
Polski USB, wyswietlanie na projektorze ekranu

) komputera/laptopa.
Rozdziel. 1280 X 800 60Hz

% UWAGA: Po podtaczeniu projektora i komputera przez kabel USB,
pojawi sie komunikat USB Connected (Podtaczone USB), umozliwiajac
wybor zrodet wejscia DoUSB lub Pamie¢ masowa.
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Pojawi sie pokazany ponizej ekran USB Connected (Podtagczone USB):

Projektor zostat podtaczony do komputera przez USB.

Wybierz 'DoUSB’, aby rozpocza¢ projekcig z

komputera wykorzystujac DoUSE jako frédio mejfcia.

Wybierz 'Tryb pamieci masowej’, aby kopiowa¢ pliki pomiedzy

komputerem, a pamiecia wewnetrzna projektora.

DoUSB
Tryb pamieci masowej

Anuluj

TRYB PAMICI MASOWEJ—Umozliwia wykonanie kopiowania,

usuwania, przenoszenia i dalszych polecen z komputera (obstugiwana

jest wytacznie karta microSD i pamig¢¢ wewngtrzna).
HDMI—Nacisnij (+ , aby wykry¢ sygnat HDMI.
WEJSCIE A/V—Umozliwia wy$wietlanie w projektorze zrodta audio/video przez
kabel A/V.

USB—Umozliwia odtwarzanie zdje¢, plikéw audio lub video z dysku flash USB.
Patrz "Wprowadzenie do multimediéw" na stronie 43.

MICROSD—Umozliwia odtwarzanie zdje¢, plikéw audio lub video z karty
microSD. Patrz "Wprowadzenie do multimediow" na stronie 43.

PAMIeE WEWN@TRZNA—Umozliwia odtwarzanie zdjgé, plikow audio lub video z
pamigci wewngtrznej projektora. Patrz "Wprowadzenie do multimediow" na
stronie 43.

AUTO REG.

Automatyczna regulacja automatycznie dopasowuje Pozycje pozioma, Pozycje
pionowa, Czestotliwo$¢ i Dopasowanie w trybie PC.

Dell M110

VGA

AUT. REG.

Tryb Prezentacija
|

HDMI

Ust. zaawansowane

Polski

Rozdziel. 1280 X 800 60Hz
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TRYB VIDEO

Tryb Video umozliwia optymalizacj¢ wyswietlanego obrazu. Dostgpne opcje to:
Prezentacja, Jasny, Film, sSRGB (zapewnia bardziej doktadne odwzorowanie
koloréw), a Wlasne (wykonanie wlasnych ustawien).

Dell M110

VGA

AUT. REG.

Tryb Prezentacja

HDMI

Ust, zaawansowane

Polski

Rozdziel. 1280 X 800 60Hz

GLOSNOSC
Menu Glos$no$¢ umozliwia regulacjg ustawienia glosnosci projektora.

Dell M110

£] VGA

AUT. REG.

Tryb Prezentacja
|

HDMI

Ust. zaawansowane

Polski

Rozdziel. 1280 X 800 60Hz

GlO$NO$E—Nacisnij (<) w celu zmniejszenia glosnosci i (>) w celu zwigkszenia
glosnosci.

WEJSCIE AUDIO

Menu Wejscie audio umozliwia wybor zrodta wejscia audio projektora. Dostgpne
opcje to: Auto. wyb. zrédla, Multimedia, Wejscie A/V i HDMI.
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Dell M110

VGA

AUT. REG.

Tryb Prezentacja

HDMI

Ust. zaawansowane

Polski

Rozdziel. 1280 X 800 60Hz

UST. ZAAWANSOWANE

Menu Ustawienia zaawansowane umozliwia zmiang ustawien Obraz, Wyswietlacz,
Projektor, Menu, Zasilanie i Informacje.

Dell M110

£] vGA

AUT. REG.

Tryb Prezentacja
|

HDMI

Ust., zaawansowane

Polski

Rozdziel. 1280 X 800 60Hz

UST. OBRAZU (W TRYBIE PC)—Wybierz i naciénij ~ w celu uaktywnienia

ustawien obrazu. Menu ustawien obrazu udostepnia nastgpujace opcje:
Ust. zaawansowane Dell M110
Jasnosé 3
Ust. wyswietl, Kontrast ’

Ust. projektora Temperatura barwowa P $rednia

Ustawienia menu Hatgzenie bieli P 10

Ustawienia mocy

Inf o projektorze

Rozdziel. 1280 X 800 60Hz
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JASNO$E—Nacisnij (1) i (V) w celu regulacji jasnosci obrazu.
KONTRAST—Nacisnij @ oraz @ w celu regulacji kontrastu
wys$wietlania.

TEMPERATURA BARWOWA—Umozliwia regulacje¢ temperatury
koloréw. W wyzszych temperaturach kolory ekranu wygladaja
chtodniej a w nizszych cieple;.

NATeZENIE BIELI—Nacisnij « i uzyj (*) oraz (V) w celu
wys$wietlenia intensywnosci bieli.

% UWAGA: Jesli regulowane sg ustawienia Jasnos$é, Kontrast,
Temperatura barwowa i Natezenie bieli, projektor automatycznie
przetaczy sie na tryb Wiasne.

UST. OBRAZU (W TRYBIE VIDEO)—Wybierz i nacisnij ( w celu uaktywnienia

ustawien obrazu. Menu ustawien obrazu udostgpnia nastgpujace opcje:
Ust. zaawansowane Dell M110
Jasnosé }
Ust. wyswietl. Kontrast »
Ust. projektora Temperatura barwowa P Srednia
Ustawienia menu Hasycenie } 50

Ustawienia mocy Ostrosé 50

»
Inf o projektorze Barwa } 50
4

HateZenie bieli 10

9 Rozdziel. 1280 X 800 60Hz

JASNO$E—Nacisnij (1) i (V) w celu regulacji jasnosci obrazu.
KONTRAST—Nacisnij @ oraz @ w celu regulacji kontrastu
wyswietlania.

TEMPERATURA BARWOWA—Umozliwia regulacjg temperatury
koloréw. W wyzszych temperaturach kolory ekranu wygladaja
chlodniej a w nizszych cieple;j.

NASYCENIE—Umozliwia regulacjg Zrodta video z obrazu czarno-
biatego do calkowicie nasyconego koloru. Naci$nij @ w celu
zwigkszenia liczby koloréw obrazu i @ w celi zmniejszenia liczby
koloréw obrazu.

OSTRO$E—Nacisnij (1), aby zwigkszy¢ ostros¢ i (V) w celu
zmniejszenia ostrosci.
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BARWA—Nacisnij @, aby zwigkszy¢ poziom zieleni obrazu i @ w
celu zmniejszenia poziomu zieleni obrazu (dostgpne wytacznie dla
NTSC).

NATeZENIE BIELI—Nacisnij « iuzyj (*) oraz (V) w celu
wyswietlenia intensywnosci bieli.

E4 UWAGA:

1 Podczas regulacji ustawien Jasnos$é, Kontrast, Temperatura
barwowa, Nasycenie, Ostros¢, Barwa i Natezenie bieli, projektor
automatycznie przetgcza sie na tryb Wiasne.

2 Nasycenie, Ostrosé i Barwa, sg dostepne wytacznie dla zrodia
wejscia A/V.

UST. WYSWIETL. (W TRYBIE PC)—Wybierz i nacisnij + w celu uaktywnienia
ustawien wys$wietlania. Menu ustawien wys$wietlania udost¢pnia nastgpujace opcje:
Ust. zaawansowane Dell M110

Ust. obrazu Pozycja pozioma

Pozycja pionowa

Ust. projektora Czestolliwosé

Ustawienia menu Dopasowanie
Ustawienia mocy wWepdlcz, Keztattu
Inf o projektorze Powigkszenie

Hawigacja zoom

Rozdziel. 1280 X 800 60Hz

PozyCcJA POZIOMA—Nacisnij @, aby przenies¢ obraz w prawo i @
w celu przeniesienia obrazu w lewo.

POZYCJA PIONOWA—Nacisnij (), aby przenies¢ obraz w gore i (V)
w celu przeniesienia obrazu w dot.

CzesTOTLIWOSE—Umozliwia zmiang czestotliwosci odswiezania obrazu
w celu dostosowania jej do czgstotliwosci odSwiezania karty graficznej
komputera. Jezeli wida¢ pionowa migajaca fale, uzyj funkcji Czgstotliwose,
aby zminimalizowa¢ paski. Jest to regulacja powierzchowna.

DOPASOWANIE—Ta opcja stuzy do synchronizacji fazy sygnatu
wyswietlacza z karta graficzna. Jezeli obraz jest niestabilny lub miga, nalezy
go skorygowac przy uzyciu funkcji Dopasowanie. Jest to doktadna regulacja.

WsPotcz. KSzTAITU—Umozliwia wybor wspotczynnika ksztaltu w celu
regulacji wygladu obrazu. Dostgpne opcje to: Oryg., 16:9 1 4:3.
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* Oryg. - Wybierz Oryg., aby utrzyma¢ wspotczynnik ksztaltu obrazu
projektora zgodny ze zrodlem wejscia.

* 16:9 - Przeskalowanie zrodta wejscia w celu dopasowania do szerokosci
ekranu w celu projekeji 16:9 obrazu ekranowego.

* 4:3 - Przeskalowanie zrodta wejscia w celu dopasowania ekranu i
wys$wietlenia obrazu 4:3.

POWIeKSZENIE—Nacisnij (*) i (V) w celu powickszenia i widoku
obrazu.

~ NAWIGACJA ZOOM—Nacisnij |, aby uaktywnié
menu Nawigacja zoom.

e
¢ Uzyj @ @ @ @ do nawigacji na ekranie projekcji.

UST. WYSWIETL. (W TRYBIE VIDEO)—Wybierz i nacisnij ~ w celu
uaktywnienia ustawien wyswietlania. Menu ustawien wyswietlania udostgpnia
nastgpujace opcje:

Ust. zaawansowane Dell M110

Ust. obrazu Wepdtcz. Keztattu } Oryg.
Powigkszenie } X3
Ust. projektora Hawigacja zoom P Hacis.

Ustawienia menu

Ustawienia mocy

Inf o projektorze

) Rozdziel. 1280 X 800 60Hz

WsPotcz. KSzTAITU—Umozliwia wybor wspdtczynnika ksztattu w

celu regulacji wygladu obrazu. Dostgpne opcje to: Oryg., 16:9 1 4:3.

* Oryg. - Wybierz Oryg., aby utrzyma¢ wspotczynnik ksztaltu obrazu
projektora zgodny ze zrodlem wejscia.

* 16:9 - Przeskalowanie zrodta wejscia w celu dopasowania do szerokosci
ekranu w celu projekeji 16:9 obrazu ekranowego.

* 4:3 - Przeskalowanie zrodta wejscia w celu dopasowania ekranu i
wySwietlenia obrazu 4:3.

POWIeKSZENIE—Nacisnij @ i @ w celu powigkszenia i widoku obrazu.

- NAWIGACJA ZOOM—Nacis$nij |, aby uaktywnié
menu Nawigacja zoom.

v
‘ . v Uzyj @ @ @ @ do nawigacji na ekranie projekcji.
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UST. PROJEKTORA—Wybierz i naciénij (v | w celu uaktywnienia ustawien
projektora. Menu ustawien projektora udostgpnia nastgpujace opcje:

Ust. zaawansowane Dell M110

Ust. obrazu Tryb Projektor

Ust. wysSwietl. Ghognik

Hapisy
Ustawienia menu Wzorz. Testowy
Ustawienia mocy Zerow. do fabr

Inf o projektorze

Rozdziel. 1280 X 800 60Hz

TRYB PROJEKTOR—Umozliwia wybér trybu projektora, w zalezno$ci
od sposobu montazu projektora.

* Projekcja z tytu - ustawienie na biurku - Projektor odwraca obraz, aby
mogt by¢ wyswietlany zza potprzezroczystego ekranu.

* Projekcja z przodu - ustawienie na biurku - To jest opcja domyslna.

GlOSNIK—Wybierz W1 w celu wlaczenia glosnika. Wybierz Wyl. w
celu wylaczenia glosnika.

NAPISY—Wybierz WL., aby wiaczy¢ napisy i uaktywni¢ menu
napiséw. Wybierz odpowiednia opcjg ukrytych napisow: CC1, CC2,
CC31iCC4.

% UWAGA: Opcja napisow jest dostepna wytacznie dla NTSC.

W2zoRz. TESTOWY—Wzorzec testowy jest uzywany do sprawdzania
ostrosci i rozdzielczosci.

Opcje Wzorz. Testowy mozna wiaczy¢ lub wylaczy¢ przez wybranie
Wyl 1 lub 2. Mozna takze przywota¢ Wzorz. Testowy 1 naciskajac i
przytrzymujac réwnoczesnie przyciski i @ na panelu sterowania
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przez 2 sekundy. Mozna takze przywota¢ wzorzec testowy 2 naciskajac
i przytrzymujac rownoczesnie przyciski i G na panelu sterowania
przez 2 sekundy.

Wzorz. Testowy 1:

N AT N A
EEEEEEEEEEEEEEEE
Wzorz. Testowy 2:

Wzorz. Testowy

CZERW ZIEL. HIEB. Szary Bialy Czarny

Hacisnij « w celu wySwietlenia

Wyijscie z menu v

ZEROW. DO FABR—Wybierz i nacisnij v |, aby zresetowac wszystkie
ustawienia do ich domys$lnych wartosci fabrycznych. Pojawi sig
pokazany ponizej komunikat ostrzezenia:

Zerowanie do domysinych ustawien fabrycznych

Zresetuj ustawienia obejmujace obydwa zrodta obrazu komputerowego
i zrédto Video.
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USTAWIENIA MENU—Wybierz i naciénij (~ w celu uaktywnienia ustawien menu.
Ustawienia menu sktadaja si¢ z nastgpujacych opcji:
. Zaawansowane Dell M110
- obrazu Menu pozycja Gar, lew
. wyswietl. Czas wysw menu 20 sekund
. projektora Przezr. menu 20
Blokada menu WYL,

Ustawienia mocy Hasto Wytacz

Inf o projektorze Zmien hasto Hacis. «

Rozdziel. 1280 X 800 60Hz

MENU PozYcJA—Umozliwia zmiang pozycji menu OSD na ekranie.

CzAs WYSW MENU—Umozliwia dopasowanie czasu zakonczenia
wys$wietlania menu OSD. Domyslnie, OSD przestaje by¢ wyswietlane
po 20 sekundach braku aktywnosci.

PRZEZR. MENU—Wybierz w celu zmiany poziomu przezroczystosci
tta OSD.

BLOKADA MENU—Wybierz W1., aby wiaczy¢ Blokada menu i ukryé
menu OSD. Wybranie opcji Wyl. powoduje wytaczenie blokady menu.
Aby wylaczy¢ funkcje Blokada menu i w celu zakonczenia
wyswietlania OSD, naci$nij przycisk Menu w panelu sterowania lub na
pilocie zdalnego sterowania przez 15 sekund, a nastgpnie wytacz
funkcje.

HAsto—Po wiaczeniu opcji Password Protect (Zabezpieczenie
hastem), pojawi sig ekran Password Protect (Zabezpieczenie hastem) z
poleceniem podania hasta po podtaczeniu wtyczki do gniazda zasilania
i wiaczeniu zasilania projektora. Domyslnie, funkcja ta nie jest
dostgpna. Funkcjg ta mozna wiaczy¢ poprzez wybranie Wlacz. Jesli
hasto zostato ustawione weczesniej, wprowadz najpierw hasto i wybierz
te funkcje. Funkcja zabezpieczenia hastem zostanie uaktywniona przy
nastgpnym wiaczeniu projektora. Jesli funkcja ta zostanie
uaktywniona, pojawia¢ si¢ b¢dzie polecenie wprowadzenia hasta przy
kazdym wlaczeniu projektora:

1 Wymaganie pierwszego wprowadzenia hasta:
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a Przejdz do Ustawienia menu, nacisnij (- ), a nastgpnie wybierz Haslo w
celu wlacz ustawien hasta.

. Zaawansowane Dell M110

. obrazu Menu pozycja 'd Wylacz

. wyswietl. Czas wy£w menu
. projektora Przezr. menu
Blokada menu
Ustawienia mocy

Inf o projektorze Zmiefi haslo

Rozdziel. 1280 X 800 60Hz

b Wiaczenie funkcji Hasto spowoduje wyswietlenie ekranu zmiany.
Wprowadz 4-cyfrowy numer z ekranu i naci$nij (v .

WprowadZ nowe hasto.

Hasto (4 znakowy kod): XX XX

4— Enter  Wyijscie

> £ VoA wyhierz
PPID  CH-OP3IKV2.50081-46B-0208 Potwierd:

¢ W celu potwierdzenia, wprowadz ponownie hasto.
d Jesli weryfikacja hasta powiedzie si¢, mozna wznowi¢ dostgp do
funkcji projektora i jego narzedzi.

2 Po wprowadzeniu nieprawidlowego hasla, mozna je bedzie wprowadzic
jeszcze dwa razy. Po trzeciej nieprawidlowej probie, projektor wylaczy sie
automatycznie.

% UWAGA: Po zapomnieniu hasta nalezy skontaktowac sie z
firmg DELL™ |ub z wykwalifikowanym personelem serwisu.

3 Aby wylaczy¢ funkcjg hasta nalezy wybraé opcje Wylaez w celu
zamknigcia funkcji.

4 W celu usuniecia hasta, wybierz opcje Usun.
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ZMIEN HAStO—Wprowadz oryginalne hasto. Nastgpnie, wprowadz
nowe hasto i ponownie potwierdz nowe hasto.

WprowadZ oryginalne hasto.

Hasto (4 znakowy kod): XX XX

4— Enter  Wyjscie

Wybierz
PPID  CH-0P3KV2-50081-46B-0208 Potwierds:

Wprowadz nowe hasto.

Hasto (4 znakowy kod): XX XX

4— Enter Wyjécie

N ~ Wybierz
PPID CH-0P3KV2-50081-46B-0208 Potwierdz

WprowadZ ponownie nowe hasto.

Haslo (4 znakowy kod): XX XX

+—

> < VAN Wybierz
PPID  CH-0P3KV2-50081-46B-0208 Potwierds
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USTAWIENIA MOCY—Wybierz i nacis$nij v w celu uaktywnienia ustawien
zasilania. Menu ustawien zasilania udostgpnia nastgpujace opcje:

. Zaawansowane Dell M110

. obrazu Oszez. Energii } 120min
. wyswietl. Tryb LED } Hormalny
. projektora

Ustawienia menu

Inf o projektorze

) Rozdziel. 1280 X 800 60Hz

Oszcz. ENERGI—Wybierz Wyl. w celu wytaczenia trybu oszczgdzania
energii. Domyslnie, projektor jest ustawiony na przechodzenie do trybu
oszczgdzaia energii po 120 minutach braku aktywnosci. Na 60 sekund przed
przetaczeniem do trybu oszczgdzania energii, na ekranie pokaze si¢ komunikat
z ostrzezeniem. Nacisnij dowolny przycisk w czasie odliczania, aby zatrzymac
tryb oszczgdzania energii.

Mozna takze ustawi¢ inny okres opoznienia, aby przej$¢ do trybu oszczgdzania
energii. Czas opdznienia oznacza czas oczekiwania projektora, gdy nie ma
sygnatu wejscia. Oszczedzanie energii mozna ustawic¢ na 30, 60, 90 Iub 120
minut.

Jesli w czasie op6znienia nie zostanie wykryty sygnal wejscia, nastapi
automatyczne wytaczenie projektora. W celu wiaczenia projektora nacisnij
przycisk Zasilanie.

TRYB LED—Umozliwia wybor pomigdzy trybem Normalny lub ECO.

W trybie Normalny dziatania wykonywane sa pelna moca. Tryb ECO dziata
przy nizszych poziomach mocy, co moze wydtuzy¢ zywotnos¢ §wiatta LED,
wyciszy¢ dziatanie i przyciemni¢ wyjscie obrazu na ekranie.
INFO PROJEKTORZE—Menu Informacje pokazuje biezace ustawienia projektora
MI110.
Ust. zaawansowane Dell M110

Ust. obrazu Hazwa modelu H Mi110

Ust. wyswietl. Czas roboczy 8 10 hours

Ust. projektora PPID : CH-0P3KV2-50081-46B-0208
Ustawienia menu

Ustawienia mocy

Rozdziel. 1280 X 800 60Hz
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JEZYK
Umozliwia ustawienie jgzyka dla OSD. Naci$nij Q i Q, aby wybrac rozne jezyki i
nacisnij w celu zmiany jezyka.
Dell M110

YGA

AUT. REG.

Tryb Prezentacja

|

HDMI

Ust, zaawansowane

4 Poiski

ozdziel. 1280 X 800 60Hz
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Wprowadzenie do multimediéw

Obstugiwane formaty multimediow:

Format zdjec¢

Typ obrazu Podtyp Typ Maks. liczba Maksymalna
(Nazwa kodowania pikseli wielko$¢
rozszerzenia)
YUV420
Stan YUV422 Brak 2GB
poczatkowy YUV440 ograniczenia
Toee / ] YUV444
Peg - pe YUV420
oTesyWI YUV422 Rozdzielczoé¢ 2GB
PIOBIESYWIY Y uvad0 pancla x64
YUV444
Rozdzielczosé
BMP pancla x64
Format video
Format Format Profil i Maks. Maks. Format audio
pliku video poziom  rozdzielczos¢ szybkos¢
przesyfania
bitow (bps)
MOV, MP4, mniej niz 4
. AC3, DTS, MP1, MP2,
AVL MKV,  H264  ramki  1080P 20Mbps MP3, PCM, ADPCM
DIVX referencyjne
MOV, MP4  MPEG4 1080P 20Mbps AMR, PCM, ADPCM
WMV WMV3 1080P 20Mbps WMA2, WMA3
Format audio
Typ muzyki (Nazwa Szybkosé Szybkos¢
rozszerzenia) probkowania przesyfania
(KHz) bitow (Kbps)
MP1 8-48 8-320
MP2 8-48 8-320
MP3 8-48 8-320
WMA 22-48 5-320
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Jak ustawi¢ typ plikow dla multimediéw z USB
E4 UWAGA: Aby uzywaé funkcje multimediéw USB nalezy podiaczy¢ do
projektora naped flash USB.

Wykonaj podane czynnosci w celu odtworzenia w projektorze plikéw ze zdjgciami,
video lub muzyka:

1 Podtacz kabel zasilajacy z adapterem pradu zmiennego i wiacz projektor
naciskajac przycisk zasilania.

2 Podtacz do projektora dysk flash USB.

<

=
=2

©

ey
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NG ==
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3 W celu uzyskania dostepu do menu zroédlo wejscia, wybierz opcje USB i
nacis$nij przycisk (v . Po wybraniu w tej czynnosci opcji USB Zrédto wejscia
obrazu zostanie automatycznie przetaczone na menu Multimedia.

Dell M110

4 use

AUT. REG.

Tryb Prezentacja
]

HDMI

Ust. zaawansowane
Polski

Rozdziel. 1280 X 800 60Hz

Pojawi si¢ pokazany ponizej Ekran USB:

Dell M110

Zdjecia

B uss

4  Wybierz pliki multimedialne: Zdjgcia, video lub muzyka, a nastgpnie nacisnij
w celu rozpoczgceia odtwarzania. Lub wybierz opcjge USTAWIENIA w celu
zmiany ustawien dla opcji Zdjecia, Video lub Muzyka. Patrz "Ustawienia
multimediow" w strona 51.
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Jak ustawi¢ typ plikow dla multimediéw z MicroSD
% UWAGA: Aby uzywac funkcje multimediow microSD nalezy podtaczy¢
do projektora karte microSD.

Wykonaj podane czynnosci w celu odtworzenia w projektorze plikéw ze zdjgciami,
video lub muzyka:

1 Podtacz kabel zasilajacy z adapterem pradu zmiennego i wiacz projektor
naciskajac przycisk zasilania.

2 Podtacz do projektora kartg MicroSD. Po podlaczeniu karty microSD zrodto
wejscia obrazu zostanie automatycznie przetaczone na ekran microSD.
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3 W celu uzyskania dostepu do menu zrédlo wejscia, wybierz opcje MicroSD i
nacis$nij przycisk (v . Po wybraniu w tej czynnosci opcji MicroSD zrédto
wejscia obrazu zostanie automatycznie przetaczone na ekran MicroSD.

Dell M110
Micro SD
AUT. REG.

Tryb Prezentacja

HDMI

Ust. zaawansowane

Polski

Rozdziel. 1280 X 800 60Hz

Dell M110

2djecia

4  Wybierz pliki multimedialne: Zdjecia, Video lub Muzyka, a nastgpnie nacisnij
w celu rozpoczgceia odtwarzania. Lub wybierz opcjge USTAWIENIA w celu
zmiany ustawien dla opcji Zdjecia, Video lub Muzyka. Patrz "Ustawienia
multimediow" w strona 51.
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Jak ustawi¢ typ plikow dla multimediéw z pamieci
wewnetrznej

Wykonaj podane czynnosci w celu odtworzenia w projektorze plikéw ze zdjgciami,
video lub muzyka:
1 Podtacz kabel zasilajacy z adapterem pradu zmiennego i wtacz projektor
naciskajac przycisk zasilania.

2 Uzyskaj dostep do menu zrédlo wejscia, wybierz opcje Pamigé wewnetrzna i
naci$nij przycisk . zrodlo wejscia obrazu zostanie automatycznie
przelaczone na ekran Pamig¢ wewngtrzna, po wybraniu w tej czynnosci opcji
Pamig¢é wewnetrzna.

Dell M110

‘ Pamie wewnetrzna

AUT. REG.

.'. Tryb Prezentacja
4 —

J« HDMI

%} Ust. zaawansowane

Polski

' Rozdziel. 1280 X 800 60Hz
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Pojawi sig ekran Pamig¢é wewnetrzna pokazany ponizej:

[2) Typ piikow Dell M110

Zdjecia

3 Wybierz pliki multimedialne: Zdjgcia, Video lub Muzyka, a nastepnie naciénij
w celu rozpoczecia odtwarzania. Lub wybierz opcjge USTAWIENIA w celu
zmiany ustawien dla opcji Zdjecia, Video lub Muzyka. Patrz "Ustawienia
multimediow" w strona 51.
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Funkcja Office Viewer dla USB, Micro SD i pamieci
wewnetrznej

Funkcja Office Viewer umozliwia uzywanie plikow MS Excel, MS Word i MS
PowerPoint.

[2) Ty piikow Dell M110

Muzyka

Przegladarka dokumentéw

% UWAGA: Aby mozna byto korzystac z funkcji multimediéw microSD,
musi by¢ podtaczona karta microSD.

Opis przyciskow

Przyciski w gore, w dot, w lewo i w prawo stuza do nawigacji, a przycisk (v w
panelu sterowania projektora lub na pilocie zdalnego sterowania, do wyboru.

Przycisk W gore (*) W dot (v) W lewo (<) W prawo (>) Enter Menu

Brak W goére W dot W lewo W prawo Dopasuj Menu

podmenu do strony operac;ji
/Dopasu;j
do
szeroko$
ci
Podmenu Stronaw Stronaw Powieksze Zmniejszeni Obrét Wyjscie z
pomocnic gore dot nie e Office
ze Viewer
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USTAWIENIA multimediow dla USB, Micro SD i pamieci
wewnetrznej

Menu ustawien multimediéw, umozliwia zmiang ustawien dla opcji Zdjecia, Video i
Muzyka.

% UWAGA: Menu ustawien multimediow i ustawienia, sg takie same dla
opcji USB, Micro SD i Pamige¢ wewnetrzna.

USTAWIENIA ZDJEC

Wybierz i naci$nij w celu uaktywnienia menu ustawien zdjeé. Menu ustawien
zdje¢ udostepnia nastgpujace opcje:

L ustawienia Dell M110

Ustaw. zdjeé

TRYB WYSWIETLANIA—Naciénij O lub C, aby wybrac tryb wyswietlania zdjgc¢
na ekranie. Dostgpne opcje to: Lista plikéw, Tryb przegladania, Miniaturki i
Pokaz slajdow.

WSPOICZYNNIK EKRANU—Nacisnij () lub (), aby wybra¢ wspotezynnik
proporcji wyswietlania zdjeé, sposrod Automatyczny (oryginalne proporcje) lub
Pelny (petny ekran).

CZAS TRWANIA POK. SLAJDOW—Nacisnij (*) lub (), aby wybra¢ czas trwania
pokazu slajdoéw. Po zakonczeniu czasu, obraz zostanie automatycznie przetaczony na
nastgpne zdjgcie. Dostepne opcje to: 5 sek., 15 sek., 30 sek., 1 min., 5 min. i 15 min..

POWTARZANIE POK. SLAJDOW—Wybierz W1., aby zawsze powtarza¢ pokaz
slajdow. Lub wybierz "WyL.", aby zatrzymac pokaz slajdow, po przejsciu na ostatnia
strong.

EFEKT POKAZU SLAJDOW—Naci$nij C Iub O, aby wybra¢ wymagany efekt

pokazu slajdow. Dostepne opcje to: Losowe, Prostokat, Wyl., Waz, Podzial,
Usuwanie, Zastona, Linie, Krzyze siatki, Krzyzowe i Spiralne.

% UWAGA: Funkcje Czas trwania pokazu slajdow, Powtarzanie pokazu
slajdéw i Efekt pokazu slajdéw sg obstugiwane wytacznie w trybie
Pokaz slajdow.
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USTAWIENIA VIDEO

Wybierz i naci$nij w celu uaktywnienia menu ustawien video. Menu ustawien
video udostegpnia nastgpujace opcje:

Dell M110

WSPOICZYNNIK EKRANU—Nacisnij (») lub (), aby wybra¢ wspolczynnik
proporcji video.
AUTOMATYCZNY—Zachowaj oryginalny wspotczynnik proporcji.
ORYGINALNA WIELKOSE—Wyswietlanie tresci video w oryginalnej
wielkosci.
TRYB ODTWARZANIA—Nacisnij O lub C, aby wybra¢ tryb odtwarzania video.
Dostepne opcje to: Raz, Powtorz raz, Powtarzaj i Losowe.

AUTOMAT. ODTWARZANIE—Wybierz WL w celu automatycznego odtwarzania
video po przejsciu do listy video.
USTAW. MUZYKI

Wybierz i naci$nij w celu uaktywnienia menu ustawien muzyki. Menu ustawien
muzyki udostgpnia nastgpujace opcje:

Dell M110

Ustaw. muzyki

Aktual,firmware
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TRYB ODTWARZANIA—Nacisnij O lub O, aby wybrad tryb odtwarzania muzyki.
Dostepne opcje to: Raz, Powtorz raz, Powtarzaj i Losowe.

POKAZ SPEKTRUM—Wybierz WL., aby pokaza¢ wykres spektrum podczas
odtwarzania muzyki.

AUTOMAT. ODTWARZANIE—Wybierz WL w celu automatycznego odtwarzania
muzyki po przejsciu do listy muzyki.

AKTUAL. FIRMWARE

Wybierz i naci$nij w celu uaktywnienia menu aktualizacji firmware. Menu
aktualizacji firmware udostgpnia nastgpujace opcje:

Q Ustawienia

Ustaw. zdje¢ Multimedia Ver.AOL 3

Ustaw. video Procesor obrazéw Ver. MO1 >

Ustaw. muzyki

Aktual. firmware >

MULTIMEDIA—Wybierz "Tak", aby przej$¢ do ekranu aktualizacji firmware, a
nastgpnie wybierz opcjg Potwierdz w celu aktualizacji firmware no$nika przez kartg
micro SD.

PROCESOR OBRAZOW—Wybierz "Tak", aby przejéé do ekranu aktualizacji
firmware, a nastgpnie wybierz opcjg Potwierdz w celu aktualizacji firmware
dekodera video przez kartg micro SD.

E4 UWAGA: Aktualizacje firmware procesora multimediow i obrazu

obstugujg jedynie interfejs micro SD, pliki "firmware i upgradeinfo.inf"
nalezy zapisac¢ na karcie micro SD card.

4 UWAGA: Piiki firmware "procesor multimediow i obrazu” ze strony
sieci web pomocy technicznej Dell, pod adresem support.dell.com.
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Rozwigzywanie problemoéw z

projektorem

Jesli wystepuja problemy z projektorem, zapoznaj si¢ z ponizszymi wskazowkami
dotyczacymi rozwiazywania probleméw. Jezeli problem nie ustgpuje, skontaktuj sig
z firma Dell™ (patrz Kontakt z Dell™ na strona 62).

Problem

Na ekranie nie pojawia sig¢
obraz

Mozliwe rozwigzanie

 Sprawdz, czy projektor jest wlaczony.

» Upewnij sig, ze wybrano prawidtowe Zrodto
wejscia w menu WYB. WEJ.

Sprawdz, czy jest aktywny zewngtrzny port
graficzny. Jesli uzywany jest komputer Dell™
typu laptop, naciénij [* ] (Fn+F8). W
przypadku innych komputerow zapoznaj sig z
odpowiednia dokumentacja. Jesli obrazy nie
wyswietlaja si¢ prawidlowo nalezy wykonaé
aktualizacje sterownika video komputera. Dla
komputeréw Dell, sprawdz pod adresem
support.dell.com.

Sprawdz, czy wszystkie kable sa prawidtowo
podtaczone. Patrz ""Podtaczanie projektora" na
stroniel0.

Sprawdz, czy nie jest wygigta lub ztamana
zadna ze szpilek zlaczy.

Uzyj Wzorz. testowy w opcji Ustawienia
projektora menu Ustawienia zaawansowane.
Sprawdz prawidtowos¢ kolorow wzorca
testowego.
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Problem (ciag dalszy)

Obraz czgSciowy, przewijany
lub jest nieprawidtowo
wyswietlany

Mozliwe rozwiazanie (ciag dalszy)

1 Nacisnij przycisk Kontrola audio na pilocie
zdalnego sterowania lub w panelu sterowania.
2 Jesli uzywany jest przenos$ny komputer Dell™,

ustaw rozdzielczo$¢ komputera na WXGA

(1280 x 800):

a Kliknij prawym przyciskiem niezajgta czgsé
pulpitu systemu Microsoft® Windows®,
kliknij Whasciwosci, a nastgpnie wybierz
zaktadke Ustawienia.

b Sprawdz, czy ustawienie dla portu monitora
zewngtrznego wynosi 1280 x 800 pikseli.

¢ Nacisnij [+] (Fn+F8).

Jesli wystapia trudnoséci w zmianie
rozdzielczos$ci lub obraz na monitorze
znieruchomieje, ponownie uruchom caty sprz¢t
oraz projektor.

Jesli nie korzystasz z komputera przeno$nego
firmy Dell™, zapoznaj si¢ z dokumentacja. Jesli
obrazy nie wyswietlaja si¢ prawidlowo nalezy
wykona¢ aktualizacjg sterownika video
komputera. Dla komputeréw Dell, patrz
support.dell.com.

Na ekranie nie wyswietla sig
prezentacja

Jesli uzywany jest przenosny komputer, nacisnij

() B (Fn+F8).

Obraz jest niestabilny lub miga

Wyreguluj funkcjg sledzenia w opcji Ust.
wys$wietl. menu OSD Ustawienia
zaawansowane (wytacznie w trybie PC).

Na obrazie widoczny jest
pionowy migajacy pas

Wyregulyj czgstotliwos¢ w Ust. wySwietl. menu
OSD Ustawienia zaawansowane (wytacznie w
trybie PC).

Nieprawidlowe kolory obrazu

« Jesli wyswietlacz odbiera nieprawidtowy
sygnat wyjscia z karty graficznej nalezy
ustawic typ sygnatu na RGB w zaktadce Ust.
obrazu menu OSD Ustawienia
Zaawansowane.

» Uzyj Wzorz. testowy w opcji Ustawienia
projektora menu Ustawienia
zaawansowane. Sprawdz prawidlowos¢
koloréw wzorca testowego.
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Problem (ciag dalszy)
Obraz jest nieostry

Mozliwe rozwiazanie (ciag dalszy)
1 Wyreguluj ostro$¢ pierScieniem regulacji
ostro$ci na obiektywie projektora.
2 Sprawdz, czy ekran projekcyjny znajduje si¢ w
odpowiedniej odlegtosci od projektora.
(3,18 stopy [97 cm] do 8,48 stopy [258 cm]).

Obraz rozciagnigty podczas
wys$wietlania DVD w formacie
16:9

Projektor automatycznie wykrywa format
sygnatu wyjscia. Powoduje to utrzymanie
wspotczynnika ksztattu projektowanego obrazu,
zgodnie z formatem sygnatu wejécia z
ustawieniem oryginalnym.

Jesli obraz jest nadal rozciagnigty, wyreguluj
wspotczynnik ksztaltu w opcji OSD Ust.
wyswietl. menu Ustawienia zaawansowane.

Obraz jest odwrocony

Wybierz w OSD Ust. projektora menu
Ustawienia zaawansowane i wyregulyj tryb
projektora.

Dioda LED btedu miga
$wiatlem pomaranczowym

Nastapito uszkodzenie wentylatora i projektor
wylaczy si¢ automatycznie.

Dioda LED TEMP $wieci
statym bursztynowym

Projektor jest przegrzany. Wyswietlacz wylaczy
si¢ automatycznie. Gdy projektor ochtodzi sig,

$wiatlem wys$wietlacz mozna wiaczy¢ ponownie. Jezeli
problem nie ustgpuje, skontaktuj si¢ z firma
Dell™.

Dioda LED TEMP miga Jesli awarii ulegnie wentylator projektora,

$wiatlem pomaranczowym

projektor wytaczy si¢ automatycznie. Skasuj tryb
projektora naciskajac i przytrzymujac przycisk
POWER przez 10 sekund. Zaczekaj okoto 5
minut i sprobuj ponownie wiaczy¢ zasilanie.
Jezeli problem nie ustgpuje, skontaktuj si¢ z
firma Dell™,

Menu OSD nie pojawia si¢ na
ekranie

Nacis$nij przycisk Menu na panelu przez 15
sekund, aby odblokowaé¢ menu ekranowe OSD.
Sprawdz Blokada menu na strona 38.

Pilot zdalnego sterowania nie
pracuje prawidlowo lub dziata
w ograniczonym zakresie

Baterie moga by¢ roztadowane. Sprawdz, czy nie
jest za ciemny wskaznik LED na pilocie
zdalnego sterowania. Jesli tak, wymien baterig
CR2032 na nowa.
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Objasnienie sygnatéw

Przyciski

. Wskaznik
sterujace
Stan Opis oni
projektora P Zasilanie TEMP
(Niebieskie/ (Bursztynowy) (Bursztynowy)
Bursztynowe) ynowy ynowy

Tryb Projektor w trybie oczekiwania NIEBIESKIE Wyt Wyt
oczekiwania ~ Gotowy do wlaczenia zasilania. Migajacy st st
Tryb _ Projektor wymaga troch czasu na NIEBIESKIE Wk, Wy,
rozgrzewania rozgrzanie 1 w}qczcnlc Zasllama,
Dioda LED Projektor znajduje sig¢ w trybie
wlaczenia normalnym, gotowy do wyswietlania

obrazu.. NIEBIESKIE Wyl Wyl

K Uwaga: Brak dostepu do menu

OSD.
Tryb ) Projektor wykf)nu_]e chtodzenie w NIEBIESKIE Wyt Wyt
chtodzenia celu wylaczenia.
Przegrzany Moga by¢ zablokowane szczeliny
projektor wentylacyjne lub temperatura

otoczenia wzrosta powyzej 35 sC.

Projektor wytaczy si¢ automatycznie.

Upewnij sig, ze nie sa zablokowane Wl POMARANCZOWY Wyt

szczeliny przeptywu powietrza oraz,
Ze temperatura otoczenia miesci si¢
w dopuszczalnym zakresie. Jezeli
problem nie ustgpuje, skontaktuj sig z
firma Dell.

Uszkodzenie ~ Uszkodzenie jednego z
wentylatora wentylatorow. Projektor wylaczy sig POMARANCZOWY

automatycznie. Jezeli problem nie Wtk Migajacy Wyl
ustepuje, skontaktuj sig z firma Dell.
Dioda LED Dioda LED wytaczenia. Wyt Wyl POMARANCZOWY

awarii
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Specyfikacje

Zawor $wietlny

Jasno$é

Wspotczynnik kontrastu
Rownomiernosé

Liczba pikseli
Wewngtrzna pamig¢ flash

Liczba wyswietlanych
koloréw

Obiektyw projekecyjny

Wymiary ekranu
projekcyjnego

Odlegtos¢ od ekranu

Zgodnos¢ ze standardami
obrazu wideo

Zasilanie
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0,45" WXGA S450 DMD, DarkChip3™

300 lumendéw ANSI (maksymalnie)

Typowy 10000:1 (pelne wiaczenie/pelne wyltaczenie)
Typowa 80% (standard japonski - JBMA)

1280 x 800 (WXGA)

1 GB pamigci (Maks.)

1,073 miliarda koloréw

F-Stop: F/ 2,0

f=14,95 mm

Staty obiektyw

Wspotczynnik rzutu projekcji =1,5 szeroki i tele
Wspotczynnik przesunigeia: 100%

30~80 cali (przekatna)

3,18~8,48 stopy (97 cm ~ 258 cm)

Composite Video: NTSC (M, 3.58, 4.43), PAL (B, D,
G,H,I, M, N, 4.43), SECAM (B, D, G, K, K1, L,
4.25,4.4)

Wejscie Component Video przez VGA: 1080i (50/60
Hz), 720p (50/60 Hz), 576i/p, 480i/p

Wejscie HDMI: 1080p, 720p, 576i/p, 480i/p

Uniwersalny zasilacz pradu zmiennego 100-240 50-
60 Hz z adapterem 65 W



Zuzycie energii

Audio

Poziom hatasu

Cigzar
Wymiary (szer. x wys. x gl.)

Parametry otoczenia

Ztacza wejscia/wyjscia

Tryb normalny: Prad zmienny 44 W + 10% @ 110 V
Tryb Eco: Prad zmienny 36 W + 10% @ 110 V

Tryb oszczedzania energii: <10 W (Przy minimalnych
obrotach wentylatora)

Tryb oczekiwania: < 0,5 W (Wylaczone wyjscie
VGA)

1 gloénik x 1 waty (RMS)

36 dB(A) w trybie normalnym, 32 dB(A) w trybie
ekonomicznym

0,8 funta + 0,05 funta (0,36 kg + 22,7 g)
4,14 x 1,43 x 4,09 cala (105,3 x 36,5 x 104 mm)

Temperatura dziatania: 5 °C - 35 °C (41 °F- 95 °F)
Wilgotno$é: Maksymalnie 80%

Temperatura przechowywania: 0 °C do 60 °C

(32 °F do 140 °F)

Wilgotno$¢: Maksymalnie 90%

Temperatura dostawy: -20 °C do 60 °C

(-4 °F do 140 °F)

Wilgotno$é: Maksymalnie 90%

Zasilanie: Jedno gniazdo zasilania pradem stalym
Wejscie VGA: Jedno 24-pinowe uniwersalne ztacze

(Czarne) do analogowych sygnalow wejscia RGB i
obstugi wyjscia audio.

Wejscie HDMI: Jedno ztacze HDMI do obstugi
HDMI 1.3. Zgodno$¢ z HDCP.
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Wejscie AV : Jedno 3,5 mm ztacze do obstugi wejscia
audio/video.

Port USB (typ A): Jedno ztacze USB do obstugi
wys$wietlacza USB, odtwarzania multimediéw
(Video/Audio/Zdjgcia) i dostgpu do pamigci masowej
USB (Naped flash USB/pamigé wewngtrzna) i do
obstugi opcjonalnego klucza potaczenia
bezprzewodowego.

Maty naped USB obstuguje do 32 GB.

Gniazdo karty MicroSD: Gniazdo karty microSD do
obstugi odtwarzania multimediow
(Video/Audio/Zdjgcia) i obstugi aktualizacji firmware
procesora multimediéw i obrazu.

Karta micro SD-HC obstuguje do 32 GB.

Klucz potaczenia Standard potaczenia bezprzewodowego:
bezprzewodowego IEEE802.11b/g/n
(Opcjonalny)

Potaczenie bezprzewodowe: Jedno ztacze USB (typ
A) do obstugi klucza bezprzewodowego (interfejs
USB, opcjonalny) i mobishow.

System operacyjny: Windows 7/Vista/XP/2000, MAC
OsSX

Zrodto $wiatha Nie zawierajaca rtgci lampa LED (do 20000 godzin w

E4
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trybie normalnym)

UWAGA: Klasyfikacja zywotnosci LED dla dowolnego projektora, to
jedynie miara zmniejszania sie jasnosci i nie jest stanowi specyfikacji
czasu do awarii LED i zaprzestania $wiecenia. Zywotno$¢ LED jest
definiowana jako czas, w ktérym wiecej niz 50 procent przyktadowej
grupy Swiatet LED zmniejszy jasno$¢ o okoto 50 procent
znamionowych lumendw dla okreslonego swiatta LED. Nie mozna
zapewnic¢ okreslonej zywotnosci LED. Rzeczywista dtugos¢
uzytecznego dziatania Swiatta LED projektora zalezy od warunkéw
dziatania i sposobéw wykorzystania. Uzywanie projektora w trudnych
warunkach, takich jak zapylenie, wysokie temperatury, wiele godzin
codziennej pracy i przerwy zasilania, prawdopodobnie spowoduje
skrocenie zywotnosci LED lub przyczyni sie do awarii Swiatta LED.
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Tryby zgodnosci(Analogowy/Cyfrowy)

R Czgstotliwosé -

Rozdzielczosé ngst@thyvosc synchronizacji poziome;j Zegar pikseli
odswiezania (Hz) (KHz) (MHz)
640 x 350 70,087 31,469 25,175
640 x 480 59,940 31,469 25,175
720 x 480 p60 59,940 31,469 27,000
720 x 576 pS0 50,000 31,250 27,000
720 x 400 70,087 31,469 28,322
640 x 480 75,000 37,500 31,500
640 x 480 85,008 43,269 36,000
800 x 600 60,317 37,879 40,000
800 x 600 75,000 46,875 49,500
800 x 600 85,061 53,674 56,250
1024 x 768 60,004 48,363 65,000
1280 x 720 pSO 50,000 37,500 74,250
1280 x 720 p60 60,000 45,000 74,250
1920 x 1080 i50 50,000 28,125 74,250
1920 x 1080 i60 60,000 33,750 74,250
1280 x 720 59,855 44,772 74,500
1024 x 768 75,029 60,023 78,750
1280 x 800 59,810 49,702 83,500
1366 x 768 59,790 47,712 85,500
1360 x 768 60,015 47,712 85,500
1024 x 768 84,997 68,677 94,500
1440 x 900 59,887 55,935 106,500
1280 x 1024 60,020 63,981 108,000
1400 x 1050 59,978 65,317 121,750
1280 x 800 84,880 71,554 122,500
1280 x 1024 75,025 79,976 135,000
1440 x 900 74,984 70,635 136,750
1680 x 1050 59,954 65,290 146,250
1280 x 960 85,002 85,938 148,500
1920 x 1080 60,000 67,500 148,500
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Kontakt z firmga Dell

Potaczenia dla klientéw ze Standéw Zjednoczonych, pod numerem 800-
WWW-DELL (800-999-3355).

% UWAGA: Przy braku aktywnego potaczenia z Internetem, informacje
kontaktowe mozna znalez¢ na fakturze, opakowaniu, rachunku lub w
katalogu produktéw Dell.

Dell™ udostepnia kilka opcji pomocy i serwisu online i przez potaczenie
telefoniczne. Dostepno$¢ zalezy od kraju i1 produktu, a niektore ustugi moga
nie by¢ dostgpne w danym regionie. Kontakt z firma Dell w sprawie
sprzedazy, pomocy technicznej lub ustug dla klienta:

1 Odwiedz strong sieci web Support.dell.com.

2 Wybierz kraj lub region w menu rozwijanym Choose A Country/Region
(Wybierz kraj/region) w dolnej czgsci strony.

Kliknij Contact Us (Kontakt) w lewej czgsci strony.
Wybierz odpowiednia ustuge lub tacze pomocy w zaleznosci od potrzeb.

Wybierz wygodna metode kontaktu z firma Dell.
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Dodatek: Stownik

Lumeny ANSI — Standard pomiaru jasno$ci. Obliczenie wykonuje sie¢ poprzez
podzielenie metra kwadratowego obrazu na dziewig¢ rownych kwadratow, mierzac
luksy (lub jasno$¢) odczytu centralnej czgsci kazdego kwadratu i usredniajac
wartosci z dziewigciu punktow.

Wspoétcz. Ksztattu — Najbardziej popularny wspotczynnik ksztattu to 4:3 (4 na
3). Starsze formaty obrazu telewizora i video komputeréw wykorzystywaty
wspotczynnik ksztaltu 4:3; co oznacza, ze szeroko$¢ obrazu wynosi 4/3 wysokosci.

Jasnos¢ — Ilo$¢ $wiatta emitowanego z wyswietlacza lub z ekranu projekc;ji albo z
urzadzenia do projekcji. Jasnos¢ projektora mierzona jest w lumenach ANSI.

Temperatura barwowa — Wyglad bieli obrazu. Niska temperatura barwowa to
cieplejsze $wiatto (wigcej kolory zottego/czerwonego), a wysoka temperatura
barwowa to zimniejsze $wiatto (wigcej niebieskiego). Standardowa jednostka
temperatury barwowe;j jest Kelvin (K).

Component Video — Metoda dostarczana sygnatu video w formacie, ktory sktada
si¢ z sygnatu luminancji i dwoch separowanych sygnatow chrominancji i sa
zdefiniowane jako Y'Pb'Pr' dla sktadowych analogowych i Y'Cb'Cr' dla sktadowych
cyfrowych. Sygnat Component video jest dostgpny w odtwarzaczach DVD.

Composite Video — Sygnat video taczacy sktadowe luma (jasnosc¢), chroma
(kolor), burst (odniesienie koloru) oraz sync (pozioma i pionowa synchronizacja
sygnatéw) w formie syganatu pojedynczej parze przewodow. Dostgpne sg trzy
rodzaje formatow, NTSC, PAL oraz SECAM.

Skompresowana rozdzielczos¢ — Jesli obrazy wejscia maja wyzsza
rozdzielczo$¢ niz natywna rozdzielczo$¢ projektora, wynikowy obraz jest
przeskalowywany do natywnej rozdzielczos$ci projektora. Natura kompresji
urzadzenia cyfrowego oznacza utratg niektorych elementoéw obrazu.

Wspoétczynnik kontrastu — zakres warto$ci bieli i czerni w obrazie lub stosunek
pomigdzy ich maksymalnymi a minimalnymi wartosciami. W odniesieniu do
projektoréw uzywane sa dwie metody pomiaru wspotczynnika:

1 Full On/Off (Petne wiqczenie/wylqczenie) — pomiar stosunku strumienia $wiatta
obrazu catkowicie biatego (full on [pelne wiaczenie]) i strumienia §wiatla obrazu
catkowicie czarnego (full off [pelne wylaczenie]).

2 ANSI - mierzy wzor 16 na przemian czarnych i bialych prostokatow. W celu
okreslenia wspotczynnika kontrastu ANSI $redni strumien $wiatha z biatych
prostokatow jest dzielony przez sredni strumien $wiatla czarnych prostokatow.

Kontrast Full On/Off (Petne wiqczenie/wylqczenie) jest zawsze wigkszy niz kontrast
ANSI dla tego samego projektora.

Stownik | 63



dB — decybel — Jednostka uzywana do wyrazania wzglednej roznicy pomigdzy
warto$ciami mocy lub natgzenia, zwykle pomigdzy dwoma sygnatami akustycznymi
lub elektrycznymi, rowna dziesigciu logarytmom naturalnym stosunku pomigdzy
dwoma poziomami.

Przekatna ekranu — Metoda pomiaru rozmiaru ekranu lub projektowanego
obrazu. Rozmiar mierzony jest od jednego naroznika do przeciwlegtego naroznika.
Wysoko$¢ 9 stop, szerokosc 12 stop, przekatna ekranu 15 stop. W niniejszym
dokumencie zatozono wymiary przekatnych dla tradycyjnej proporcji obrazu
komputerowego 4:3, tak jak w przykladzie powyze;.

DLP® — Digital Light Processing™ — Technologia wy$wietlania §wiatla odbitego
opracowana przez firme¢ Texas Instruments, wykorzystujaca mate ruchome lusterka.
Swiatto przechodzi przez filtr barw i jest przesytane do luster DLP, ktére tworza
kolory RGB na obrazie wyswietlanym na ekranie; znana réwniez jako DMD.

DMD — Digital Micro-Mirror Device (Cyfrowe urzadzenie mikro lusterek) —
Kazdy modut DMD sklada sig z tysigcy przechylanych mikroskopowych luster ze
stopu aluminium zamontowanych na ukrytych widetkach.

Ogniskowa — Odlegto$¢ pomiedzy powierzchnia obiektywu a jej ogniskiem.

Czestotliwos$¢ — Jest to szybko$¢ powtdrzen sygnalow elektrycznych wyrazona w
cyklach na sekundg. Mierzona w Hz (Herc).

HDCP — High-Bandwidth Digital-Content Protection (Zabezpieczenie wysokiego
pasma przesytania tresci cyfrowych) — Specyfikacja rozwinigta przez Intel™
Corporation do zabezpieczenia tresci cyfrowych w interfejsie cyfrowym, takim jak
DVI, HDMI.

HDMI — High Definition Multimedia Interface (Wysokiej jakosci interfejs
multimedialny) —, dostarcza w pojedynczym ztaczu nieskompresowany, wysokiej
jakosci sygnat analogowy i cyfrowe audio oraz dane sterowania urzadzeniem.

Hz (Herc) — Jednostka czgstotliwosci.

Korekcja znieksztalcen trapezowych — urzadzenie korygujace znieksztatcenia
(zwykle efekt poszerzenia na gorze i zwegzenia na dole) wyswietlanego obrazu,
spowodowane nieprawidtowym katem pomigdzy projektorem a ekranem.

Odlegtos¢ maksymalna — Odlegto$¢ pomigdzy ekranem a projektorem, przy
ktorej wyswietlany obraz w catkowicie ciemnym pomieszczeniu nadaje si¢ do uzytku
(jest wystarczajaco jasny).

Maksymalny rozmiar obrazu — Najwigkszy obraz, jaki projektor moze
wyswietla¢ w ciemnym pomieszczeniu. Rozmiar jest zwykle ograniczony zakresem
ogniskowej optyki.

Odlegtos¢ minimalna — Najmniejsza odleglo$¢ umozliwiajaca projektorowi
wys$wietlanie ostrego obrazu na ekranie.

64 | Stownik



NTSC — National Television Standards Committee. Pétnocno amerykanski
standard video i nadawania, z formatem video 525 linii przy 30 klatkach na sekundg.

PAL — Phase Alternating Line. Europejski standard video i nadawania, z formatem
video 625 linii przy 25 klatkach na sekundg.

Obraz odwrécony — Funkcja umozliwiajaca odwrdcenie obrazu w poziomie.
Podczas korzystania przy normalnej projekcji do przodu tekst, grafika, itd. sa
odwracane. Obrazy odwrocone sg stosowane w projekcji tylne;j.

RGB — Red, Green, Blue — zwykle stosowane do opisu monitora, ktory wymaga
oddzielnych sygnatow dla kazdej z trzech barw.

SECAM — Francuski migdzynarodowy standard nadawania dla video i przekazu,
blisko zwiazany z PAL, ale wykorzystujacy inna metod¢ wysytania informacji o
kolorach.

SVGA — Super Video Graphics Array - 800 x 600 pikseli.
SXGA — Super Extended Graphics Array — 1280 x 1024 pikseli.
UXGA — Ultra Extended Graphics Array-1600 x 1200 pikseli.
VGA — Video Graphics Array — 640 x 480 pikseli.

XGA —Extra Video Graphics Array — 1024 x 768 pikseli.
WXGA — Wide Extended Graphics Array - 1280 x 800 pikseli.

Obiektyw o zmiennej ogniskowej — Obiektyw o zmiennej odlegtosci
ogniskowej umozliwiajacy operatorowi przyblizanie lub oddalanie widoku, a przez
to zmniejszanie lub powigkszanie obrazu.

Wspoétczynnik ogniskowej obiektywu — Stosunek pomig¢dzy najmniejszym a
najwigkszym obrazem mozliwym do projekcji przez obiektyw ze statej odlegtosci.
Na przyktad wspotczynnik ogniskowej obiektywu 1,4:1 oznacza, ze obraz o
rozmiarze 10 stop bez powigkszenia bgdzie obrazem 14 stop przy pelnym
powigkszeniu.
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